BAYONA, 11 Diciembre 1667. 2

Querido D. Manuel:

Recibethoy la suya del 8 ctes. y, 8egin sus deseos,
1é contesto a vuelta de correo.

Garcia Falces prometio volver al dominso siguiente y
s L4 L -
éste pasd y pasd el -otro, pero no ha apareeido asi que no le puedo man-
dar la relacién de la reunidn. que prometid.

Por agqui no hs aparecido nadie del N. El dia 8 estuvo
Bigotes y le di las cartas para que las entregara a cada uno de los in-
teresados. Ibérica lo he recibido pero todavia no lo he mandado, lo ha-
ré en la primera ocasidn.

Ahi va lo gue me pide: Supongo que de Tur. ya tendré
la direccidn y las que sé de los demfs son estas:
Pedro Ezcurdia - Muebles Ezcurdia - Barrio La Milagrosa - PANMPLONA
Bmilio Blorz - San Fermin, 39 - 12 = PAMPLONA }
José Luis Garcia-Falces - Apartado 270 - PAMPLONA
Carlos Claveria - Av. Carlos III - PAMPLONA

;Cuédndo se va a Londres? Les da nuestros saludos més
carifiosos a toda la familia. Ya recibi su felicitacibdn y da de Leizaola.
Por nuestra parte, le deseamos pased unas felicisimas Navidades gn com-
pafiia de todos los suyos y que en el préximo afio se vean colmados TODOS
suUs deseos.

No me dice nada sobre la reunidon y la fecha que a Vd.

més le convenga,que le inaicaba en carta anterior.

/

Un fuerte abrago de su incondicig
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Querido D. Manuel: 2.~

Tené& ¥dpias cartas suyas sin contestar Todo lo que
Vd. me ha mandado ha ido-al obtro lade s sus respectivos destinatarios.
La penulrlma para Turullolq se-la-entregué en mano cuando vino por
aqui y que le mandé una carta, ya qﬁa%#a~ me decia que no tenia prisa
y que, ademds, no habia tenido ocasidén de mandirsela; la Giltima se la
mandé por correo,desde alli. La de Claveria se la entrevué a é1 mlsmo,
wque vine ayeri - v a3y alass, BN aud J

No tengo n1n5una noticia de las peseta de Delfin
tal vez las ha recibido mi hermano pero éste no me las ha mandadb De
todas formas, se han acordado un poco tarde yacgues cgg_lg~dtva;uagion
se perderidn un montén de francos.

Le mande la direccidén de Lafatxe en Madrid. Se la
pedimos a su hermano y quedd en entregdrmela, no lo hizo y se la pedi-
mos a la irlandesa, que nos la ha dado. Nos recordd gque su mujer es
muy carlista y yo le digo que también &1 ha wvuelto la chagqueta.

go la Guia que si quiere Vd. se la mandaré pero tal vez le' basta con

- También le mando el mapa de los ffec. espanoles;ten-
[el mapa ;" digamelo.

Por un lado me parece muy bien lo del estudio, pero
por otro me parece muy mal; lo que hace falta es que no se apoltrone
y se pase el dia en zapatlllas pues ya sabe que le convieune mucho an-
dar,

. Ayer vinieron Claveria, Gufutxaga y Garcia nalces, 1
me entrecaron las notas adjuntas para Vd. .y hoy he estado con Feliu,
del N. y "triunfador de los Andes™. Garcia Falces ha quedado en vol- J
ver el domingo que viene. Me dijeron lo de la reunién, a grandes ras-—
gos sin entrar en detalleq ya que tenian mucha prisa, quedo en volver
el domingo y contarme més cosas. Les dije que me nare01a muy bien esa
reunién, pero que se dieran cuenta que la misma habfa tenido el ori-
gen de la Detlclon de Vd. y que creila que spriq muy conveniente el re-
petirla, perd aqui, donde se pueden expresar més libremente y a la que
acudiria Vd., pudlendose tratar en ellag otros asuntos que no se han
tocado en la prlmera' quedaron de acuerdo y me indicaron, en principio
la fecha para desnues de Navidad. 8i a Vd. le parece, me puede decir
la fecha que a Vd. mas convenga y la trasladaré al N.

Le adjunto una nota que a peticidén mia ha hecho el
Pater de Obanos sobre el Seminario; me dice que como vive agui no es-
t4 muy enterado en detalles de todo lo que pesd, pero ahi va. Creo
que estd cerca de Paris el Br. Zubillaga, Profesor del Seminario; le
he dicho al de Obanos que le escriba diciéndole que le visite a Vd.
81 le podrd dar mas detalles; le escrlblo pero se le olvidd el decirle
que le visite; me dice gue en la proxima carta se lo dlra, asi que
cualguier dia se le presenta a Vd.; no sé como piensa éste pues no
ensefia la oreja pero en casa, delante de él, hemos hablado mucho con-
tra Franco v €l no le ha defendido.

Después de nuestra conversacidn telefonlca, me lla-
mé Solaun diciéndome que venia a Bayona y que queria estar conmigo; f
+ f estuvimos un poco més de media hora y me did cuenta de la entrevista
con todo detalle; me dijo gue a Va. también le habia dado cuenta, porg
lo que no entm en pormenores. En la reunién de afiliados del dia 25
dieron cuenta de esto mismo pero muy ligeramente sin entrar en deta-
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lles. A mi, gue no soy monarqulco, me ha pre01do muy bien y a los
del N.. que estuvieron ayer,: lo mlsmo. También dieron cuenta a los
Consejeros del G. y tanto Igle51qs como Kafanza, quedanon impresio-
nados de la atencidén que habian tenido con ellos al comunicarselo y
en la forma en que se habia llevado, pareciéndoles muy bien.

Creo que no me queda nada en el tintero, asi que lo dejo.
Hasta la suya y un fuerte abrazo

/ﬂM,uu (L. rodin Ar " Vafrmoeiony
| fahawoctonnn -
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BAYONA, 28 Octubre 1967. o B
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AT y ooy Liag- vacaciones de este afio, ya se han terminado y
en Banka recibi su carta del 12 de los corrientes.

™
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_ sa A _ Me extrana muchisimo que la carta a Turullols le
llezara después de pasada la reunidn toda vez que yo la remiti inme-
diataménte de recibirla. Por otra parte, el C.D. supongo gque habria
mandado laseonvocatorias a todas las regiones, pero la cosa es que
de N. solamente estuvo el de ANV.

Estando de vacaciones, estuvieron en casa viendo
un partido internacional por la Tele Turullols y su mujer; estuvie-
ron con las hijas pero no les dieron nin=in encargo; supongo que ya
le habria escrito a vd. é1 mismo.

’ . . ~
El domingo préximo, o sea mafiana en ocho, vendréan
los del N.; si guiere Vd. algo para ellos me lo manda engeguida. No
se quien vendré, pero espero que alguno aparecerd por aqui.

Lo de la hija y el vizcaino fué asi; me llamaron
de Beyris diciendo que habian aparecido pvor alli con el de ANV de N.
el dia 7, un cura vizcaino gque venia a buscar a un chico que se ha-
bia escapado y tenia que ir a buscarlo a la frontera por la parte
de Ochagavia y que si podia ir mi hija con el coche (yo no podia ir
por tener la reunién). Como es natural, les dije que si y cuando se
me presentd el cura me dijp que lo pasaba Jorge (Jorge Tzal que es-—
tuvo una pequena temporada en Bayona a costa del Partido y que se pa
saba el dia en mi casa, o sea, que estaba a costa del Partido la ca-
ma y i costa las comidas) v que era y es de ETA); al ser este de
ETA shpuse que también el que llegaba lo seria; en la reunidn habia
dos de su pueblo y les dije que le preguntasen y les contestd que
si; después me dijeron los padres gue alli habia dicho que pertene-
cié a ETA un tiempo muy peduefio pero jue después los dejbé ¥ que in-
cluso firmé una declaracidén en este sentido. Ahora estd en Paris y
supongo que ya habri estado con Vd. Posteriormente, he recibido una
carta del cura muy simpatica didndome las gracias, cosa a la que no
estoy muy acostumbrado, pero es una carta muy bonita.

Ayer dieron en el Ayuntamiento de aqui una confe-
rencia del MFE y uno de ellos fué Sarasa; hoy la repiten en Pamplo-
na. Como supongo que ya estard enterado, no le dihko més. BEstuvo muy
bien. Con Sarasa estuve antes de empezar la conferencia unos minu-
tos, juntamente con los padres, y no dijo nada de particular, tni-

v

camente, que habia terminado mal con el Gobernador.

La Guia de ffce. 1la he pedido por diferentes con-
ductos y todos me la han prometido, pero agqui no ha llegado.

Recordard que le indiqué lo que me habia dicho
Angel Gofii (que fué antes del N. y que tuvo algo con los demés y lo
dej6é) sobre mandar propaganda a un catalén y me dijo Vd. que se lo
volviera a recordar una vez instalado en Paris. Las sefias son: Don
Vicente Altamira - Anibal 13 - 19 - 2a - BARCELONA. A este Goni le
han nombrado Presidente de la Asociacién de Lonadores de wangre de




fispafia. vidird o) 8
mpo me dijo vd. que me muudarian todos

“nace muchisimo tie
los numeros de "Informaciones Parlamentarias"; tengo idea que recibi

uno o dos nimeros y ya no he vuelto a saber nada. En el iltimo
suyos y no los he viss

nimero creo que aparecen uno o dos articulos
to. jPodria hacer algo para gque me mandasen?

"iCre6 que ya no tengo“mas aque decirle? Un fuerte
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BAYONA, San Miguel 1967.

Querido D. Manuel:

A las suyaag del 27 y 28 llegadas juntas. Todo fué
ayer a sus regpechtivos desgtlinos, espero que llegardn pronto y bien.
Ldstima que no hayan llegado un dfa antes pues asi podfa haber hecho
la gestién con Virutas. Si tengo ocasién, insistiré para que vengan

los cuatro.
Bl dia 7 pensaba haberme ido de vacaciones pero lo

tendré que retrasar hasta el 9. Goitia me ha llemado por teléfono
para decirme que habia llegado Nardiz y que le conunicd la fecha del
7 y 8 para la reunién, aunque no sabia la hora. Wi

Y por hoy nada més. Un abrazo

P.S. La earta para Chipiona le cambié d re, va que Vd. ponia
"Bspagne" v como era echada en el otro ladO......




3AVONA, 15 Septiembre 1967. M

Querido D. Manuel:

IEn este monento recibo un telegrama en el que mne
comunican el fallecimiento de Santiago Alonso (G.B.). Sin conentarios.
Les he llamado a Beyris y he hablado con Bli, recorddndole su dltima
voluntad de que no se publique nada; me ha dicho que no piensan hacer
eso. Por si le interesa, le mando la direccidén de su hermano: Javier
Alonso - Conde Oliveto 5 - PAMPLONA.

En nombre del CCV he contestado a ILeizaola envidn-
dole la aprobacién a su Proyecto de Orden del Dia, reservéndonos el
derecho de afiadir otras cosas que puedan surgir.

No tengo tiempo ni humor para extenderme mis. La no-
tiecia, aunque esperada, me ha dejado completamente aplanado.

De las mujeres todo lo que quiera ¥ de mi parte un

'ﬁ

fuerte abrazo
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BAYONA, 5 Septiembre 1967. 1

Querido D. Manuel:

Ie adjunto una carta que ha llegado para Vd. al
Hotel. Supongo que toda su familia se encuentra bien y Vd. disfru-
tando de su compafiia.

Ha estado Garcia Palces para hablarme de la reu-
nién. Dice que se reunieron y que a todos les parecid bien,pero -
opinaban que con antelacién lo tenfian que comunicar a Beyris, so-
bre todo Virutas y Urbiola. Le indiqué que no estaba mal pero que
no era pedir autorizacién para pekebrarla sino sencillamente una
comunicacién por deferencia y para que no se enterasen por fuera,
ya que era una reunidén exclusivamente de N. y para N. También le
indiqué que, aunque se ofrezecan, la reunibén no creo que deba de ce-
lebrarse en 3eyris. Que en egsa reunién no hard falta que todos los
componentes del N. se den a conocer como tales, sino que podian pa-
sar por "invitados". En la reunién de ellos dice que algunos obje-
taron que no se debia invitar a los curas, ya que segin nuestra re-
glamentacién no pueden ser afiliados; a ello le contesté que esta
reunién no era politieca ni de Partido éino del porwvenir de N.

Me dijo que Turullols habfia recibido una carta
de Vd. en la que le hablaha de los Hoteleros ¥y que no comprendid
nada.

Y por hoy nada mds de particular. Muchisimos re-
cuerdos carifiosos a todos los suyos y para Vd. un fuerte
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BAYONA, 27 Septiembre 1967.
"M

Querido D. Manuel:

Lsta tarde ha estado Virutas muy pocos minutos h'g
con bastante esfuerzo he conseguido hablarle del asunto de la reu-
nién. Después de hablarme de todos sus asuntos Personales, ne dice
que la reunidn la piensan tener alld; le he dicho que es nucho mejor
que fuera aqui porque de esta forma los asistentes podian expre sarse
con mds libertad y, adends, podia asistir Vd., cosa que me parecia
imprescindible. Ha quedado en hablar en la reunidén del N. de esta
semana y que me tendrd al corriente. Estaba "asustado" de lo bien
que van las cosas en N. y del anmbiente que existe entre la Juventud.
Como es natural, le he dich o que no hay que dornirse ¥y aprovechar
este ambiente. El entierro de Santi, emocionante, una corong con los
colores y al despedir el duelo en el atrio de la Iglesia, los txistus
tocaron el "Agur Jaunak" ya que dentro no les dejaron. Habia bastan—
te policia, sin consecuencias. Esto me lo ha contado mi hermano que
ha estado pasando unos dias aqui.

Le agradeceré entregue esta tarjeta para la fami-
lia del pobre Alberro y la otra para el Gobierno.

Creo que el dia 7 me iré de vacaciones a Banca pa-

ra dos semanas.
Huchas cosas de la fanilia y un abrazo
b
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Queride Pericos i g '

Resueltamunte, s usted uné mela ponom.‘ Porque, resilta de que
usted me osorlllﬁ ol fitimo, yo no le tontestd, y usted me llevael apunte, como dicém
los argentinose o hay derecho, houbres Un tlo que estf en 1s ofispide do la etonifa,
oono t8l llamada tras el paso por eses latitudes @01 honbre de los siete pis, uo tie=
ne derecho a parar mientes en eso de gque nc 1s han contestados ello aparte de'que, &
1a verdad que, yo no estoy demmsiado seguro de quiln fub el Mmitbu del cuentos

Buenos eso apérbe, dgmnos algo, houbres Mentreal, MT’ Canada franocds, tedo
ello estd ds moda. Nos conviene saber algo de fuente propis

clmo protenden erreglsr eso de lag relacionss exteriores frencbfomes, sin quebrar
el principio dé que las relaciones extoriores competen el Goblerup federal? Lso nos
interesa mm'.‘a.-1

qub van & becer con 1os grupos fruncolonos minoritarios que estin en lms diverses
iag, el fa en que Quebeo B‘hhnoh sus lezos de Ottewa ? Abandonarlos & su suers
te? Bso equivaldrfa a liquidarloss' C 1o dan y@ como hecho faiel?

cBmo van & arreglarse los frencofonos, iuclusive en Juebec, @ ra qnihﬂnam
tos a los cepitalistas anglofones? Perque resulta do que, ol dinero habla en in

Es que el paso de De Gaulle ha gervido pre jmpulsar sl movimisato separetista ©
pare poner de mnifiesto las dificults des gasi insyperables de 1a socexibn de Qusbec?

Mo lmn improsiowmdo wmacho, micho uss gue las soflamns de Jonshon, las mnifesta=
ciones deo simpatia para Quebse y los oA Mcoronos . !ﬁjmﬁ
origen francefono u anglefono, situades 81 frents de otras provinciase

Excusado es el jaleo que aqui se aymados Cada lunes y cada mirtes aparecen
on 10s diversos paisés ds la periferia francesa los vives a Breiafa, Buzkndi, OudT
nis yAlsacia Bfbres. Los motimicnlos wfs fuertes y destacados son los dos primores
De Caulle ha ordepado un expedlente, encargado 8 uno de los Ministros, para ave
1a "autenticidad® y “efectivided” de loe movimientos autonomistes brethn y To=
do serf que, por armr brouce los vascos nortéiies, se metan con los vasces peninsulam
refugiados, on Cuye Casc, nos hecen 1o pPRECUBe

Blenos ¥ su @cantadors majer? Y su kip? ¥ usted mismos qud hace hombre? Expli-
queses Sus cartas tlensu 1= vigtud de situsyr al lector en el propic ambiente conel
qnﬁ usted 1as esoribes y no es poco el mfrito de ess faculind, que oA todos &lean=
=

Le abraga




3A7ONA, 7 de Julio de 1967.
SAN FERIIN t AC

Querido D. Manuel:

Todo estd enviado a sus respectivos degtinata-
rios. Igualmente es*d cumplido el encaryo del Ho%el r he pasado
la comunicaeidén a los padres.

Bata noche sale la etxeltoandre con la hijsa ma-
yor para Irufia y llevan la ecaria para Cadiz y los encargos paxra
que vengan a v rle escalonadamente y con previo aviso. Dstas vuel-

ven el douningo por la noche, sl traen algin reeado para Vd. se lo
comunieard seguidanente.

Ll

JQué noticiap de Bugsebio? Mo recuerdo si le di-
je que Conde seguranente que %tiene eancer, pearo €1 no lo sabe.

Hapta Ya suya. Un abrasz

|
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BAYONA, 28 de Junio de 1967.

P

Querido D. Manuel:

He recibido las suyas del 13, 14, 21 y 22 de los
corrientes, que las contesto todas juntas; de ellas retiro los ad-
juntos que los remitiré en la primera ocasidn ya que creo que deben
ser llevadas en mano y no por correo; creo que tal vez manana ten-
dré ocasibén de hacerlo.

¢(Se le ha pasado el mal humor? A mi me ha puesto
lﬂggx_gglg_lgﬂgux@,@gl_gli Creo que antes le indiqué que todeo lo que
me mandaba Vd. lo remitia en la primera oeasidén gque se me presenta
pero que no le contestaria.

Hemos estado unos dias de vacaciones en Banka, ya
que me hacia mucha falta lo primero psra descansar y lo segundo pa-
ra tratar de que se pasaran las muchas preocupacicnes que tengo.
Tiene que tener en cuenta que no siempre tenso tiempo disponible pa-
ra escribir ya que me tengo que ganar la vida trabajando, una vez
terminada mi lbbor diaria, algunas veces bastante agotadora, me ten-
go que ocupar de Sabindiar Batza, Consejo Consultivo, etc., etc.,
etc. En vacaciones, a las cuales creo que tengo derecho, en lugar
de dedicarme exclusivamente a ellas, me tuve que llevar trabajo del
Consejo Conusltivo y, por si fuera poco, recibo su carta echéndome
un jarro de agus fria. En fin, dejaremos las cosas sin menearlas
més, asi que aqui{ no ha pasado nada.

En este mismo momento Tlega Sarasa con Elena; le
entrego lo que habia para €1, aunque yo pensaba que tanto la carta
como OPE deberian ser para Garcia Falces, ya que es el Presidente
de Amigos del Pais, pero, como Vd. me indicaba, se lo he entregado
todo a 61. Me ha dicho que la fotocopia ya la tenia y el OPE también
que se lo habia entregado Solaun (se conoce que ha estmdo antes aqui
pero no ha venido a verme por si tenia algo para é1) y si ha venido
es porque recibid la carta.de Vd. diciéndole gque yo le enviaria. Han
estado no ha llegado a un minuto y le he gquerido dar las cartas pa-
ra los deméds, pero solamente se ha llevado la de Claveria pues les
daba miedo el llevar mas.

Como le digo, creo gue mafiana tendré ocasién’de
mandar todo lo demés ya que es alli fiesta y supongo que vendra
bastante gente. .

Me ha dicho Sarasa que el original de la carta de
la Embajada que se la guarde Vd, pues con las fotocopias ya tienen
bastante.

Y por hoy nada mas. Up fuerte abragzo—

-

.
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BAYONA, 3 Abril 1967.

Querido D. Manuel:

Como le indiqué, losg del W. quedaron en venir el
domingo (ayer) y despuls les avisd vo confirndndoles que wviniesen
¥, efeetivanente, ..... no vinieron ni avigaron que no venfam. Por
es50 no les pude dar las cartas que ne envid Vd. pero que irdn hov
0 mafiana.

L1l pdbadu por la noche vi a Haran y le pedf la Pac-
tura, queddé en manddruela, asi que la pugnré r le dir¢ cuanto es.

Ze nando cuatro ejemplares de las hojas; s8i quiere
wéds no tiene mas que de rirme pues las guardaré algsunos dfas. Creo
que aunque no hubiese existido la Qonicién, cada afiliado o ginpati-
zante no puede obrar por su cuenta ¥ publicar una hojita pues enton-
cea geria la anarquia; la Comisidn, el N. o el B33 %tienen que ger los
que hagan publiear la propaganda o, en su cago, €l CD. Bn fin, ya ha
pasado, se han hecho lag hojas ¥ no se las llevaron.

31 hubiesen venido los del W. fendris salpgunes co-
8as para contarle pero como no han venido....e.

Anaya si.llé este sdbado a Paris canino de Alenanis
donde Tienen warias actuaciones v regresan ¢l doningo s la tarde que
llegan a 3syona. Como van en grupo v Lanpoco sabia eudnto tienpo es-
THEDAN en Pariy, no 1e he dudo o1 mT Ae 30 Te1620m0.

Y por hoy nada nds, otre dia nds v ne jor. Un fuerte
abrazo ""

o
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MIERCIEDIE S=IBIE RT 72
CIORDIA AUTOMOBILES

BAYORA, 6 de Marzo 1965.

Frerido Do Memre g

Reeibf su carta con el encargo para Lstanis.
Migidn cunplids el nmismo dfia, el que conteste serd osra cosa.

L

Le adjunto para la simpdtica 3egofia una Pace—
tura y una Carte Grise del coche MIRCEDES 37 250 88 Coupé,
matricualado con el n® 3730 M3 75, perteneciente a D. Julio MNON-
DBLO PERBZ, al objeto, como le indiqué anteriormente, de nue la
registren en el Consulado de Veneguela v sea tan ansble de devol-
verne ambos ducumentos con las debidas anotacioneg.

Como es natural, cuando ne renita estos docu-
mentos que me mande también la nota correspondiente de gastos v
sus honorarios yva que es el cliente quien los pagnrd. Una vez
tenga esgtas notas en mi poder, le renitiré ol importe por giro
podtal o en la Torma que ells me indique, v adends le da Vd.
las gracias de ni parte.

;Cbmo va su salud? ;7a se cuida? jQué noticias
tiene de Busebio?

: Por aquf todos hien de galud. I, nmror conti-
nia trabajando; le han prolongedo el contrato.y tal wez contimie
hasta mediados de Julio, pues si pasa de esta fecha le tienen que
noubrar ya titular.... verenos lo que pasa.

Un fuerte abrazo—

EXPOSITION : 12, RUE PIERRE THIERS - BAYONNE - TEL. 25-16-61 - BUREAUX ATELIERS : AV. HARISPE - TEL. 25-15-50

Boite Postale 129 - R. C. Bayonne 54 A 127




E e s17 RECEPISSE D'UN ENVOI _,
(9. 8. 272 RECOMMANDE. 7
Montant de 1'affranchissement j e\tc n’-SIII\}\Q bis

=T vha A Slgna re de I'agant
ARIS 16=R.SINGER 'f

- . £ L a7 r)_“v
67 19w 80 Fpe-1-3:18

contre-remboursement nature de\|'objet oL,k

s m———— remphr par I'm:dateur & Iencre, » sans mulre. ni si:'fmrgc P

DESTINATAIRE : M 5 (’ zhg
;83 M'Tﬁf.é:ff/ Wb 5 /Ve:wﬁ"-’

ATTENTION : INDIQUEZ VOS5 MOM ET ADRESSE SUR L'OBIET. Yous
dviterez qu'il seit transmis au service des rebuls en cas de non-distribution,

POSTES ET TELECOMMUNICATIONS Voir NOTA au verso.




NOTA

I» RESPONSABILITE “de !'Administration des Postes en matitre d'envois
recommandés : seule la- perte ouvre droit, saufl en cas de force majsure, i une
indemnité dont le rnunnnt'&sst limité, SE RENSEIGNER AU GUICHET.

2 I"'lailxré les préc:u:inns' prises, des chocs sont inévitables en cours d’achemis
nement. ] .
EMBALLEZ SOIGNEUSEMENT LE CONTENU DE VOS ENVOIS

3° RECLAMATIOMS : Elles sont regues dans tous les bureaux de poste et na
sont admises que dans le délai d’un 20 & comprar du jour de dépét.

LA PRODUCTION DU PRESENT RECEPISSE EST OBLIGATOIRE

NATURE DE L'OBJET

LR : LETTRE RECOMMANDEE Pl : FPAQUET INTERNATIOMNAL
PR : PAQUET-POSTE RECOMMANDE



BAYONA, 18 de Febrero de 1967.
ris

Querido D. Manuel:

Hace dias que le debo carta pero nunca encuen-
tro tiempo para escribirle y hoy, aprovechando el sébado a la -
tarde que nos quedamos en Bayona y que no ha venido nadie a casa,
lo hago para darle las Ultimas noticias aunque tal vez las tenga
Vd. mas frescas que yo.

Por este mismo correo escribo al Lendakari, co-
mo Secretario del C.C.V., inviténdole a los actos que hemos organi-
zado para el ABERRI EGUNA. Si puede, publique en OPE que, organi-
zado por el Consejo Comnsultivo Vasco, con motivo del A.E. s e cele-
brard un banquete en St. Jean de fluz el dia 26 de larzo pfoximo.

Como ya le indiqué, estuvieron en el entierro
de la mujer del Lendakari 6 del N.B.B., después comieron con los
de Beyris en Biarritz, y yo con los dé Soli en una mesa préxima;
después fuimos a la Imprenta para retirar das hojas que ya las
habrid recibido y Turullols con los demas del N., excepto dos, se
marcharon a Iruna pues el domingo habia un partido de fmt-bell,
y los dos que quedaron lo hicieron para asistir a la reunidén del
ERB el dia siguiente.

Después me contd Conde que habia llamado Turu-
llols por teléfono a Beyris, desde el otro lado, para decirle que
le habian mutilado el texto que habia dado para las hojas, que no
estaba conforme con ello y que presentaba la damisidén, todo esto
furioso y hablando casi con toda claridad, de todas formas, si hu-
bo censura, tendria que ser muy tonto para no comprender de lo que
se trataba, y todo esto llamando desde el otro coté al teléfono de
Beyris. Conde me dijo que le admitirian la dimisidén pero una vez
que se haya celebrado el A.E. y que él mismo, en ese momento, tam-
bién presentaria la dimisidén. Creo que la semana pasada habran ce-
lebrado reunidén el N. y se habri debatido esta cuestidén. Ignoro el
resultado.

Le dije a Turullols que siempre gque venga por -
aqui que venga a verme o que me llame por teléfono para saber si
tengo algo para él pues hay veces que me vuelvo loco para buscar
medio de enviarle algo de Vd. y resulta que é1 vino por aqui, es-
tuvo con Jesus y no vino a verme ni me llamé. Ya que yo me moles-
to, lo menos que puedo pedir es que é]1 se moleste en venir o en
llamarme.

Hace unos dias me visité el que me trajo el di-
nero ‘del de Ofiate para Vd. y me entregd 80.000.- francos antiguos
para los gastos de las elecciones de Enbata, ésto de su parte, pues
habian estado por alli pidiendo. Sé que el N. también ha dado para
esto. Puede ser que para Bnbata den y luego se les pide para el G.
o para el P. y no dan dxm= nada.

;Qué noticias tiene de Busebio? Creo que no ten-
go méds cosas que decirle. Un abrazo de toda la famil
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CIORDIA AUTOMOBILES
BAVONA, 83 de Pehrero de 1967.

querido D. Manuels

Al va un "enearguito" nmds que pars Vd. es
para la simpdtica 3egofia que espero que !}m"ull. anabilidad acos-
tunbradglie lo hard rdpido y bien.

Un- eliente nuesiro, venezolano, . Julio HOR-
DELO PIREZ, nos couprd un coche MERCEIES ‘con el propdsito de
llevdrselo a Venezuela una vesz terninadas sus vacaciones vy aho-
ra ne egeribe dicifndome que para conseguir sus propésitos ha~
ce falta que la doecwuentacidn de su coche (Carte Grise) se re-
gistre en el Consulado Venezolano del lugar de Ia natricula.

Me ha enviado 1la Carte (sripe de su coche, pe-
o para que no se pierda, he preferido suenr una fotocopia de
la misma vy se la adjunto. Gaso de que hiclesge faltn el original,
me lo dice para que se lo renita peguldanente.

Sunongo que el 8r. Mondelo querrd un Cerhi-
£icado de este Registro, por lo que le ruego me lo envie.

Cuantos gastos se originen con easte motivo,
le agradecerd los pague v me los digs parsa que se los remita
a vuelta de correo. 3i hiciese faulta algin otro dato, ne lo -
pide tanmbién. ‘

Bl 8r. Clordis me encarga le envie su agra-
deciniento por todas las molestiag nue le causa.

-

JAud tal va ega palud? Cufdese nmucho y no
hagn tonterfas, ya sabe que no %lene que Lrabajar mieclwo, €80
no hace bien a nadie. 0570 dia Io eseribird cono le prometi.

Un fuerte abrazo
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BAYONA, 30 de Octubre de 1965.

Ll

Querido D. Manuel:

Estoy francamente preocupado, pues pienso y mas
pienso lo que le he podido hacer para que esté tan enfadado y no veo
por ninguna parte. Mi Gltima carta creo que fué a Inglaterra felici-
tdndole que, si mal no recuerdo, se cruzé con una suya. Después he
recibido dos de Azpiazu por encargo suyo, pero de Vd. NADA. Ya me di-
r4d Vd. en qué le he podido ofender.

Las dos expediciones de fotos se las envié a Turu-
llols, que por si no lo sabe, pensgba marcharse al Sur pero tuvo que
suspender el viaje porque la Diputacién le mandé a Madrid.

He recibido de Emilio Elorz el Boletin de la Pro-
vincia que me encarga se lo mande a Vd, y asi lo hago.

Me he pasado ni sé los dias buscando el célebre Pré-
logo entre las pruebas del libro de Sabino hasta que por fin lo he en-
contrado, se lo presto, rogéndole que no lo doble pues como me ha sido
confiado, lo tengo que guardar tal y como estdn las otras pruebas. Le
agradeceré no diga a nadie que se lo he dejado y puede Vd. decir que
durante su estancia en ésta, lo leyd en el libro que yo tenia y que
aqui mismo tomdé notas.

Y por ahora no hay nada mas de particular. Espero
gque me contestarid y me dirad algo. e

Un fuerte abrazo de su incondicional

A
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PROLOGO

Sabino de Arana-Goiri murié el 25 de noviembre de 1903. Al cabo
de los @incuentad)aiios de su muerte, se publica por primera vez la
totalidad de sus escritos, esparcidos durante su corta vida en perid-
dicos, folletos, revistas, etc. El lector que hoy dedica su atencién @
estas paginas, Jqué podrd saber de aquel hombre extraordinario?
Aquel que no haya conoeidg los trabajos biogrdficos y conmemora-
tivos que los escritores del Partido Nacionalista Vasco han solido de-
dicar a la memoria de su fundador, sabrd muy poco.?

L2

5o 1 toantos

Parece, por esto, obligado dar, como introduceion en este Mﬁb@ ucqﬂam:e""

de tos (kX% Jaue abarcard la obra completa, alguna noticia biogrifi-
ca del atitor.

Sabino de Arana-Goiri nacié el 26 de encro de 1865 en la Repii-
blica o Anteiglesia bizkaina de Abando. Fu¢ el octavo y dltimo hijo
del matrimonio de don Santiago de Arana y dofia Pascuala de Goiri.

A los ocho aiios de edad (agosto de 1873), hubo de ser trasladado
a Euzkadi Continental, por haber tenido que huir de la Peninsula st
padre, complicado en un alijo de armas para el ejército carlista.

Regreso con su familia a la casa paterna, en 1876, y fu¢ enviado al
colegio de jesuitas, de Orduiia, en el que siguid los cinco cursos de
bachillerato. Estando vréxima la terminacién del quinto curso, pade-
cié en el colegio una gravisima dolencia, on‘girmza por algin sufri-
miento moral. Desahuciado de los médicos y viaticado, se inicié un
descenso de la gravedad y pudo examinarse, en el lecho, de las 4lti-
mas asignaturas y del grado de bachiller.

Por prescripcion facultativa, permanecié dos aiios en la casa pa-
terna, atendiendo a la total recuperacion de la salud. Y el aiio de 1882,
cuando habia cumplido sus 17, por sugerencia de su hermano Luis
(dos aios mayor), capté el Ideal Nacionalista Vasco; v, después de
maduras reflexiones, jurd dedicar su vida a la restauracion de la
Patria Vasca, comenzando inmediatamente a profundizar sus estudios
histéricos y a aprender el idioma vasco, que ignoraba en absoluto.

1 Prescindiendo de los escritos aparecidos en periddicos y revistas —hoy muy
dificiles de consultar—, se publicé en 1935 la Biografia de Arana Goiri e Historia
del Nacionalismo Vasco, de Cererivo pe Jemem: a principio del afio 1954, El
Libertader Vaseo, Sabino de Arana-Goiri, por PEprOo pE BasaLpua, publicado
en Buenos Aires por la Editorial “Ekin™; v, unos meses después, Arara-Goiriias
Sabin en la Historie de Euzkadi, por Marcos ve URuria, que SABIN*M(-B&TzA
editd en la Euzkadi Continental.
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X

Ln junio de 1899 fundd el diario titulado “El Correo Vasco®, que
solamente pudo vivir hasta mediados-de setiembre del mismo afio.

£l 2 de febrero de 1900 contrajo matrimonio con dofia Nicolasa de
Atxikalende e Itufi, ¥

En 1901 publicé su revista trimestral “Euzkadi”; Yy, en octubre de
ese mismo ano, aparecio en Bilbao el semanario “La Patria”, en el que
Arana-Goiri colaboré asiduamente. x

LL 25 de mayo de 1902 quiso enviar al presidente de los Estados
Unidos, Theodore Roosevelt, un cablegrama felicitdndole por haber
concedido aquella nacion la independencia a la isla de Cuba. El
texto del cablegrama fue detenido en la oficina de telégrafos y tras-
ladado al fiscal, quien lo denuncié al juez. Y Arana-Goiri fue, por

b

_este_motivo, procesado y encarcelado, el 30 de mayo. .,

ermanecio en prision hasta que se vié el juicio, el 8 de noviembre, [o

siendo absuelto por el jurado popular. A los pocos dias y para evitar
i nuevo encarcelamiento, accedio a las siplicas de familiares y ami-
gos y se traslado clandestinamente a Euzkadi Continental: hasta que,,
pasado ¢l peligro, volvid a su casa de Sukarieta, en enero de 1993.

Estaba ya herido de muerte por la enfermedad bronceada de Ad-
dison; vero publicé atin, en abril de aquel afto, la traduccion al espa-
iiol de su melodrama Libe. Murio santamente el 95 de noviembre de
1993, a los 38 aios de edad, en su casa de Sukafieta. Y . . .

“Fue entregado a la tierra_con vestiduras de capuchino, en
un cementerio humildehendida en el mar y recosta-
da en el monte, donde el sol no proyecta sobre macizos de
crisantemos, ni zarpulle la luz en frondas de rosales, pobre,

—miserable y oculto. Y sobre una losa se pusieron sus iniciales.”!

Nada retrata mejor a un hombre que sus propias obras. Pero las
obras de Arana-Goiri, desde sus 17 afios —en que consagrd la vida
a la restawracion patria—, hasta los 38 afios de su prematura muerie,
se resumen en una obra y en una vida de apostolado patridtico vasco.
Y como ese apostolado lo ejercid, al menos en su aspecto ptiblico y
de amplitud nacional, por la propaganda escrita, de ahi que la mejor
semblanza que de Arana-Goiri pudiera hacerse la deducird el lecior,
la verd vor si mismo en las pdginas de que hoy co-
mienzan a publicarse. Desde las primeras paginas de este volumen
se_encontrard con el hombre autobiografiado.

Queda la exposicion cronoldgica que hemos de hacer de los suce-
sos de su vida; una vida corta ¢ intensa, como la de esos drboles que
se agolan en-una-temprana y ubérrima donacion de frutos jugosos.

En la portada de este volumen creemos necesario presentar al

lector el ambiente social u politico del pais vdsto en la época en que -

Arana-Goiri concibié su Ideal de restauracidn patria, y en los dias

! Tebrmo pe Guianp Lavavnr: Sebino de AranasGoiri. Articulo publicado
en “Patria”, a raiz de la muerte.
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an gue se lanzo a difundirlo dirigiéndose de un modo mds directo
a los bizkainos, por consideraciones fundamentales de orden histéri-
co, y, seglin creemos, por prudencia de tdctica preconcebida.

Es oportuno evocar con exactitud aquel ambiente general vasco,
y particular de Bizkaya. Sin tenerlo en cuenta, acaso no se apreciaria
con justeza la magnitud de la obra que: el fundador del Nacionalismo

Vasco realizo; y, por otra parte, acaso tampoco seria facil comprender -

el tono de violenta crudeza que muchas veces adopté en la primera
época de su propaganda, ala_que corresponden, precisamente, los
escritos recogidos en este @eimer yolumen.

Arana-Goiri se habia percatado muy bien de la situacion. La habia
examinado en el ambiente social que ante los ojos tenia, y en las
causas externas e internas que lo determinaban. Las externas pro-
venian todas, como de su raiz, de la dominacién espaiiola; seqiala-
remos después algunas, aungue son universalmente conocidos los me-
dios aque un Poder dominador tiene en sus manos y utiliza para-la
desnaturalizacion v asimilacion del pueblo dominado. Las internas,
provenientes de la falta de una auténtica conciencia nacional, las en-
contro principalmente en los historiadores y escritores del pais, en los
partidos politicos, en la prensa de todo color, en el comportamiento

y en la continua actuacion de las clases influyentes y directoras del

pueblo vasco en todos los aspectos de la vida. Se daba la trdgica pa-
radoja de que los defensores mds acérrimos de los derechos del pais
consideraban a éste y se sentian ellos mismos como indefectible y
segradamente ligados al Poder conculcador de nuestra libertad ori-
gingria. Ningun historiador vasco dejaba de consignar el hecho de
aguella originaria libertad y de su persistencia a través de los siglos.
Ninguno de los escritores que manejaron la pluma en defensa de la
verdad histérica, atacada por los Llorente, Gonzdilez Arnao, Trag-
gia..." dejo de mantener aquel mismo punto de vista que habia
sido sentimiento undnime y proverbial en el pueblo vasco. Pero ni
los unos ni los otros se libraban de caer en el malentendido de las
uniones a Castilla o a la Corona de Espana, considerando desde en-

tonces a los historicos Estados vascos peninsulares como una parte
int_egm.age de la Monarquia y de Ia&g\ﬁ espaiiolas, y a los
(*Fueros” como una herencia sagrada que debia disfrutarse al amparo
de la realeza, dentro de la unidad de Espaiia, la(Patria comin)de
todas las regiones espaniolas. '

Ni Itufiza, que preparé su manuscrito en 1787 (Historia de Vizea-

va, publicada en 1885 por “Empresa Editorial”, dé Bilbao); ni Arti-
fano (Historia del Sefiorio de Vizcaya, 1885); ni Sagafminaga (Me-
morias Historicas de Vizcaya, 1880, y El Gobierno y Régimen del
Senorio de Vizcaya desde el reinado de Felipe II hasta la :mayor

! Recomendamos al l-ctor, sobre este tema, el libro titulado Los adversarios
de la liberiad vasca, de la Editorial “Ekin”.
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edad de Isabel 11, 1892); ni, en fin, Aranguren en su Demostracién. . .
{1807), ni Novia de Salcedo en su Defensa Histérica (1851), ni ningiin
otro de tantos panegiristas de la historia y de las Constituciones
vascas habia sabido, habia podido o habia querido librarse de aquella
dualidad, cuya consecuencia prdctica era la de sacrificar nuestra per-
sonalidad nacional en beneficio del Poder usurpador. Conociendo
sustancialmente la verdad histérica y teniendo ante sus ojos la reali-
dad de la unidad éinica vasca, prdacticamente las inutilizaban como
fuentes del derecho u del patriotismo vascos.

Desde luego, esa unidad étnica vasca, patente hasta por encima
de la linea divisoria estatal montada en las cumbres pirenaicas, nunca
fue para tales historiadores y escritores principio de racionamiento
patriotico, ni estimulo emocional. En los contrabandistas y en los
pacificos montaiicses de ambos lados de la linea, tenia la realidad
étrica nwmﬁ;)mayor vivencia y sensala comprensidn, al conjuro
de la entraiinble cualidad muikamente acreditativa: la cualidad de
euzkeldun. _ 1

Todos aquellos defensores del pais exteriorizaban sus sentimientos
en frases, al parecer, de elaro patriotismo vasco; pero esle sentimiento
eeniripeta, mirando al nicleo de verdadera sustancia nacional, perdia
toda eficacia al pretender conjugarlo con otro patriotismo centrifugo.
de cardcter espanol, que profesaban también con igual decision, Y
esta mentalidad, hibrida e infecunda, se venia adueiiando de las
conciencias.

Para explicar este fendmeno es preciso considerarlo como resultado
de un largo proceso de siglos de paulating extranjerizacion, que, sin
embargo, no habia echado raices en el alma popular; pero si, preci-
samente, en las clases de mayor nivel social e intelectual, puestas en
mds directo contacto- con el embiente espanol y con la cultura
espanola.

Hemos citado, por ejemplo, a Novia de Salcedo, defensor, después
de Aranguren, de la verdad histérica de la independencia de las
“Provincias Vascongadas”, contra el atagque del falsario Llorente en
los comienzos del siglo XIX. Y Novia de Salcedo, al tratar de las
“uniones” de Gipuzkoa, Alaba 'y Bizkaya a Castilla, patentiza clara-
taente como las tales “uniones™ no modificaron la situacion de Esta-
dos independientes que a aquellas regiones tascus correspondia. Y
resume asi su pensamiento:

“Quitese hipotéticamente la cabeza comuin” (la persona del Rey
o Serior), “tnico vinculo que los une, y no se encontrara un punto de
contacto entre estos estados” (los Estados nacionales vascos de Ala-
ba, Gipuzkoa y Bizkaya, y el Estado espaiiol). “sNo es una prueba
a mas clara de su reciproca independencia y separacién, apoyada
en una prescripeién la més constante y reconocida?” _

dCdmo, entonces, estos escritores y panegiristas de la independen-
cia patria no Uegaron a la consecrencia legitima, al nienos cuando

5




Ldpana: consuimo su intento de conquista y -anexion destruyendo la .
originaria libertad de nuestra raza? :

La obra de Novia de Salcedo fue escrita en 1829 —diez aiios antes
de que la espaiiola ley de 25 de octubre del 39 privase a la Euzkadi
peninsular de su independencia—, pero no pudo ser publicada hasta
¢l afio 1851, a los doce aios de tener vigencia aquella ley inicua.
Mas, ni antes ni después, el conocimiento de la verdadera historia
condujo a las clases que debieran haber sido rectoias del pensamiento
de nuestro pueblo, a la profesion y proclamacion de un patriotismo
vasco puro. Aferrados a su espanolismo siguieron, y solamente dentro
de la politica general del Estado espaiol querian enconirar la solu-
cign a las desdichas de sw Patria legitima. No sitvio, pues; la-caida
de la libertad vasca para:que los vascos “fueristas” del siglo XIX rec-
tificasen su posicion espaiolista. Al contrario, después de la segunda
guerra carlista u, como epnsecuencia suya, de la casi total y abseluta
nivelacion de lus Provincias Vascongadas y Nayarra con el resto del
Estado espaiol, aquel espaiiolismo se mostraba mds firme e impeni-
tente. Artifiano es otro de los historiadores aue hemos citado. Esgri-
bié su Historia del Sefiorio de Vizcaya en 1885, Patria querida llama
a Bizkaya desde la dedicatoria e introduccion del libroy en cuyas
pdginas va, también, a proclamar la independencia historica de aquel
antiguo Estado de la raza vasca: Pero le asalta. un grave temor:

“Aqui debiéramos concluir, si no oyéramos exclamar a los adver-
sarios de nuestras instituciones peculiares: ahi teméis un libro. que, a
pretexto de recordar lo que fue Vizcaya en tiempos pasados; tiende
a fomentar la idea separatista, que empieza a germinar en las regio-
nes que fueron forales.”* “Dicese esto para amortignar el sentimiento
regionalista, tnico capaz de regenerar a esta desventurada Espaiia,
amenazada de perecer ahogada en una centralizacién que, chupando
la sangre de sus rhiembros...” “Como no queremos quedar, ni un
solo instante, bajo la acusacién del horrible crimen de atentar a la
unidad de la Patria, que resume y es la expresion de las glorias de

todos sus hijos...”
2 2 L

El ambiente cultural, examinado en las asociaciones, revistas, ate-
neos 1y demds actividades del mismo cardcter durante la época que
agui nos intevesa —fines del siglo XIX=, revela, como es natural, la
misma situacion. Y Bizkaya, por cierto, no presenlaba ninguna ven-
taja sobre el resto del vais en este asvecto vatridtico de la cultura.
La “Revista de Vizeaya”, que se publicé en Bilbao entre los aitos 1885

I Opinamos que este descargo, que Artifiano se creyd obligado a hacer en las
paginas de su libro, debitse a que en Barcelona, donde residia a la sazén e impri-
it su Historia, habia tenido oeasién de conocer directamente el pensamiento
nacionalista vasco de los hermanos Arane-Goiri, estudiantes, hacia dos afios, en
Ta ciudid condal.




i 1889, no solo es posterior en la fecha a la “Revista de las Provincias
Euskaras” de Vitoria (1878-1850), a la “Revista Euskara”, de Pamplo-
na (1878-1883), y a la “Euskal-Ervia”, de Donostia, comenzada en
jutio de 1880, sino aue, ademds, revela una vobreza desoladora en
cuanto a esviritu vasco. Enire cientos de poesias en castellano, des-
deiia 0 no nresta ninguna atencion al idioma verndeulo. Y Sagafmi-
naga, por ejemplo, dedicard en uno de los primeros niimeros un
recuerdo fervoroso, con el titulo de Espaiia en Napoles, a la domina-
cidn espaiola en aquella region.

Unamuno publicé ya en una revista unos articulos, en los que ex-
pone su pesimista y descastada ovinion acerca de la desaparicion del
euzkera; y el colaborador de la misma que acude a replicarle, con
juicio recto y palabras de afecto a nuestro idioma, es un escritor no
vasco: Tomds Escriche y Mieg.

La que nacio con mds espiritu vasquista fue la citada “Revista
Euskara”, de Iruna, érgano de la Asociacion Euskara de Navarra,
asociaeidn y revista a las que prestaban aliento y colaboracion Este~
buan Obanos, Estanislao Aranzadi, Salvador de Etxaide. Juan de Itu-
falde y Suit, Arturo Campion, Nicasio de Landa, Hermilio de Oloriz,
José de Manterola, Daniel de Irujo, etc. Levantando bandera apoli-
tica por la unién de todos los vascos, no llegaron, sin embargo, a
cuajar el ideal patrio. Hermilio de Oloriz producia poesias y Campidn
leyendas y trabajos histéricos de innegable fondo patridtico; pero el
pensamiento pleno nacional vasco continuaria inédito.

Por lo demds, la “Revista Euskard” cultivaba intensamente el euz-
kera y, en general, todos los estudios relacionados con las caracte-
risticas nacionales vascas.

Como se ve, tuvieron una vida relativamente corta, excepto “Euskal-
Ervia”, de Donostia, fundada por don José de Manterola. Esta vivié
hasta 1917, Cultivé con bastante profusion el euzkera 4 temas con
el mismo relacionados. De su espiritu espanolista queda constancia
desde su primera pdgina, en el editorial Nuestra mision.

Haubta, pues, innegables valores intelectuales, cientificos y litera-
rios entre los vascos de la época. A los nombres citados de Nabara
podria afiadirse una larga lista de las regiones hermanas: Apraiz, Be-
cerro de Bengoa, Baraibar, Ladislao de Velasco, Pedro de Egana,
el citado Manterola, V. de Arakistain, Ramon Adan de Yarza, Trueba,
Camiilo de Bilubaso, Mateo de Moraza, Nicolds de Soraluze yy muchos
mds. Pero, squé labor eficaz realizaron para levantar al pueblo vasco
de la profunda postracién en que se hallaba? Acudieron a la cele-

bracién de juegos florales, certémenes y fiestas euskaras, organizados,

con cierta profusion en capitales y pueblos del pais. Con la luz del
dia terminaba la emocion tasca aue hubicra podido levantarse en
el pueblo.

El ambiente, pues, llamado culto e intelectual, se halluba seéular-
mente desviado desde el punito de vista del patriotismo vdsco; i estd
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desviacion vinieron a remacharla los partidos politicos actuantes. en
el pais, todos mds o menos fueristas en teoria. Ninguno habia sido
capaz de sentar el Derecho vasco prescindiendo de todo lo exterior,
Y concretamente de Espaiia, como dimanado de la naturaleza nacio-
nal del pueblo vasco y de sus peculiares instituciones, asi como de

la historia de la raza y de la de sus Estados nacionales,
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Era la generacién qu@ sucedido a la de la segunda auerra
carlista, que en el Pais Vasco m e ya menor contenido de

espiritu nacional que la primera. El fuerismo que tras ella quedd
jlotando en la mente del pueblo; era un sentimiento acaso fuerte en
la vasidn, pero pobre de sustancia ideoldgica. A nadie se le ocurri
pensar que —como Sabino de Arana lo proclamaria después—, “Fue-
rismo es separatismo”. La prensa y los partidos politicos recordaban
anualmente la efemérides del 1 de julio de 1576, en que una ley
dictada vor el Gobierno de Cdnovas del Castillo impuso a los vasgos
peninsulares la obligaciin de contribuir con cupos de dinero y de

representaba para los fueristas de aquellos afios la supresion de los
Fueros Vascos, el atropello inolvidable, En cambio, la soberania de
las Juntas Generales y Cortes Vascas; la soberania legislativa, admi-
nistrativa, militar, judicial, gozadas juridicamente hasta 1839 y que
la ley espaiiola del 25 de octubre de tal aiio habia derrumbado., ter-
minando con la libertad originaria de los pueblos vascos peninsulares.
eran conceptos ausentes o difuminados en la mentalidad fuerista de
aquel pueblo.

Para que aquel fuerismo pudiese constituir una preocupacion para
los gobiernos espafioles, era pretiso que se produjese una conmocion
como La Gamazada,! que solo el pueblo nabarro, en un desborda-
miento undnime de pasién, era capaz de producir. Por lo demds,
nada serio oponia jamds aquel fuerismo a ln accion del Estado. ca-
Hada y demoledora de todos los valores nacionales vascos. Los go-
biernos espaiioles podian mirar tranquilos aquel espiritu fuerista,
mientras conseguian que el pueblo vasco fuese perdiendo progresi-
vamente u sin muestras de dolor su idioma nacional; mientras fuese
perdiendo su cardcter y costumbres, sin siquiera advertirlo ni impor-
tarle tal transformacién. Contrq tanta ignorancia y ceguedad inte-
riores, contra todo el Poder impuesto sesde el interior, habia de
enfrentarse Arana-Goiri al comenzar su apostolado.

El carlismo continuaba, sin duda, siendo lu idea que con mds ardep-
tos confaba en el pueblo; pero, después de las dos guerras pcrd_r'das
y de sus funestas consecuencias para la libertad vasca, el desengaiio Yy
la indiferencia habian cundido también, debilitindose a la par el me-

! Actitad d» irreductible oporicién de Nabafa a una digposicién ministerial
del ministro espasiol Camazo (1893).
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jor espiriiu fuerista que 60 enos atrds imperara. El carlismo vasco no.
era mds que un- elemento iniegrante del carlismo espanol y a ¢l
sacrificado, porque en el Programa de éste no tenian cabida, ni po-
dian tenerla, los Fueros Vascos en su pleno y legitimo sentido de
soberania nacional. Los mds solemnes documentos del Partido Car-
lista lo proclameban claramente; una vez aue el rey de los carlistas
ocupase el trono espaiiol, reinaria y gobernaria por igual en todo el
Estaclo; rigiéndolo eon las facultades esenciales a la SurrEMA Sose-
naxia Poritica. No se concederia a los vascos ni una mds ni una
menos libertad: foral que a cualquiera otra region espaiiola. ¥ tales
libertades previstas sertan las que surgivian de la féormula centrali-
zacion politica y descentralizacion administrativa. No es cuestion de
que nos detengamos ahora en el examen de este particular, porque
los lectores tendrdn ocasion de apreeiar el modo magistral con que
Arana-Goiri lo traté en ocasién oportunisima. A nuestro propdsito bas-
ta con dejar sentado que el carlismo vaseo no podia servir y no
servia a la causa nacional vasca, sino que, por el contrario, era ur;
instrumento al servicio de los mortales enemigos de nuestra naciona-*
lidad. Sabemos, sin embargo, el inconsciente fondo vasquista que
l%vé a una buena parte de la masa carlista a tomar las armas.

S tal habia venido a parar el earlismo de los vaseos, otro ‘ante
pudicra decirse de su rama desgajada —el integrismo—, que cifraba
su ideal en restablecer la unidad catolica de Espafia, nacida con Re-
caredo, segtin ellos, y culminada con el reinado de Isabel y Fernando,
de Carlos I y Felipe 11. Por lo demds, el programa del Partido Inte-
grista, para la gobernacion del Estado, era de cardeter descentrali-
zador: “descentralizacién tan completa como pueda consentirla la
unidad de la Patria”. Y era regionalista, segun lo que llamaba el
“fegionalismo tradicional”, que suponia: “reintegracion absoluta del
#égimen histdrico y tradicional para todos los antiguos Reinos, Prin-
cipados, Seiiorios y Provinicias”. Establecia la “libertad administrati-
va”. Cupos concertados, previa determinacion por las Cortes del tri-
buto con que debe contribuir la nacién a sus gastos; y andlogamente
para los cupos del ejéreito, con servicio voluntario e instruccion mi-
litar obligatoria. A las “lenguas regionales™ se concede cardcter oficial
en cada region respectiva. Autonomia municipal y regional. Accion
tutelar y vigilante, nada mds, del Estado en la Enseiianza y Bene-
ficencia. (“Esquema-Bosquejo del Programa Integrista”, conforme al
Manifiesto de Burgos, dado en 1888, por don Juan de Olazdbal.)

Los distintos partidos liberales espanoles mantenian con fundamen-
to intangible, ya fuesen mondrauicos o republicanos, el principio asi-
milador de la unidad constitucional, que ya en 1812 pretendieron,
imponer a Euzkadi peninsular y que, por fin, en 1839, le impusieron.!

1 Exceptuamos, si se quiere, al republicanismo federal. Pi y Margall fue un
claro defensor de la Nacionalidad Vasca; pero este pattido no tuvo vida-en
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Aligre bien: cuanto mds el elemento alienigena pesaba en un par-
sidp politice-actuante en el pais, menos podia este partido cultivar
ningun sentimiento popular vasco. Asi sucedia, por ejemplo, con el
republicanismo, que en Bizkaya se hallaba casi incapacitado de dar
alzuna pequena muestra de'espiritu vasquista, porquc la gran masa
de sus afiliados era de procedencia espanola; mientras que en Gi-
puzkoa, donde se daba mayor proporcion de republicanos del pais,
podia atin manifestarse con cierta ténica- de afecto a las caracteris-
ticas y al Derecho vasco:

£n cuanto a los partidos mondrquicos del régimen, no tenian arrai-
oo en el pueblo, ni los plutderatas que los: representaban se preocu-
puban de que lo tuviesen. Su prepotencia econdmica les bastaba para
enviar representantes a las Cdmaras espaiiolas; y su amistad con los
iefes politicos dé Madrid, para enviarlos; titcluso, por distritos espa-
aales, en los que eran perfectamente desconocidos. Practicaban, sim-
plemente, una politica de cacicato, cuya organizacién fundamental se
veducia a sosiener un cacique de menos cuantia -en los pueblos de
alguna importancia, sin atisho de programas ideoldgicos. H abria de ser
bustantes afios después —ya el Nacionalismo Vasco en plena marcha
de proselitismo popular—, cuando algunos jérenes mondrquicos inten-
tarian una propaganda ideologica de prensa y hablada, endémica o
electoral. =g

En resumen, el sentimiento fuerista de nuestro pueblo no influyo
en los partidos politicos del pats para dotarles del contenido sustan-
cial y primordial que tal sentimiento. conscientemente poseido, pu-
diera darles y con el que aquéllos, en realidad, eran incompatibles.

No dejé de ofrecer nuestro pueblo. por aquellos afos, alzunas fi-
auras de relieve en la politica espaiiola: no muchas, v, desde luego,
infructuosas para el patriotismo vasco. Por ejemplo:

Bl bizkaine don Manuel Alende-Salazar, ingeniero agronomo, hom-
bre de amplia cultura; autoridad artistica ( 1856-1923). Fue ministro
de Hacienda, de Instruccion Piblica, de Agricultura, de Estado,
alealde de Madrid, gobernador del Banco de Espana, presidente del
Senado y presidente del Consejo de Ministros;

El alabés don Ricardo Becerro de Bengoa (1845-1902), literato y
hombre de ciencia, diputado y senador;

El guipuzkoano don Joaquin Sdnchez de Toka (1852 ), nota-
ble jurisconsulto, fecundo escrifor, diputado, subsecretario de Gober-
nacién, ministro de Agricultura, Industria y Comercio, de Marina, de
Gracia y Justicia, alcalde y gobernador de Madrid, senador vitalicio,
presidente del Consejo de Estado y presidente del Consejo de Mi-
nistros;

El donostiaé don Fermin Calbetén (1853-1919), diputado y senador,
senador vitalicio, director general de Gracia y Justicia, ministro de
Fomento, embajador cerca de la Santa Sede. ..

También durante los anteriores sigles de desviagion del espirits
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nacional habia habido con frecuencia, cerca de los monarcas espa-
aoles. consejeros vascos mds o menos ligados a su tierra de origen,
muis @ menos desarraigados de ella. Y para los tiempos en que el
Nacionalisino Vasco pide aparecer, ya aquella desviacién secular
@ ende una segunda naturaleza en la clase mds ostensible de
[ sociedad vasca. En ella, lo vasco habia auedado totalmente supe-
ditado a lo espanol. AL

Sin embargo, habia surgido en Bizkaya un partido liberal fuerista,
conocido vulgarmente con el nombre de “Euskalerriaco”, porque
“Euskalerria” era el nombre de la sociedad que en Bilbao acogia a
sus afiliados. Fue, tal vez, aungue su influencia apenas rebasé los
limites de la Villa, el vartido aue mds agudizo su sentido politico
vasquiste hasta la avaricion del Nacionalismo Vasco. Hemos citado
ya a su fundador, don Fidel de Sagafminaga, y sus dos principales
obras, escritas para patentizar la soberania politica de Bizkaya. Sin
embargo, tampoco este escritor supo evadirse al pensamiento espa-
nolista, ya que en su folleto Dos palabras sobre el carlismo vascon-
gado, publicado en Bilbao en 1875, es decir, en curso todavia la se-
gunda guerra carlista, aparece con notoria claridad: '

“...y no sera, sin duda, vana ilusién el proposito de trocar a sus
naturales” (a los vascos que a la sazén luchaban en las filas del Pre-
tendiente), “en lo que tantos siglos ha sido para la nacién espafola v
en lo que su mismo desvario actual no lo desmiente, esto es, en ins-
trumentos de bienestar y engrandeciniiento nacional, en avanzados
centinelas del nombre castellano, en vigorosos e incansables sostene-
dores de la integridad de la patria...”

“Ni fuera tampoco mas acertado inculpar a los vascongados, en
armas por el bando carlista, ingratitud para con la madre comiin
espafiola. .. Su causa es mala, pero no es vascongada sino espaiola.”

A tono con esta desviacion vrofunda de la volitica vasca corvia la
de la prensa del vais, ya se tratase de organos representativos de
aquella politica, ya de periddicos independientes. El espafiolismo
manaba espontdneamente de sus columnas, y aparecia agudizado
—hasta el paroxismo, si el momento espaiol lo requeria—, con los
aconiecimientos de la évoca que a la grandeza o al honor de Espaiia
concernian: la guerra en Africa, la insurieccion separatista en las
Antillas, etcétera.

[ o L]

Pero hay aue considerar todavia otros factores formidables que ac-
tuaban sobre la sociedad vasca —de tan escaso volumen demogrd-
fico—, vara destruirla en sus valores fundamentales. La escucla de
primeras letras cogialas intelizencias infantiles amamantadas en el
hogar euzkeldun, para torturarlas con la imposicién de la ensefianza
en un idioma que no entendian, absolutamente distinto y de una rele-
vante oposicion sintdctica con la lengua materna que hasta aquel
momento exclusinamente habian éonocido. Por lo demds, la ense-




itanza y le educacion que se daban, lo mismo en las escuclas oficiales
que en colegios particulares de laicos y religiosos, contribuian no
solamente a matar el idioma, sino a una desvasquizacion integral de
ideas y sentimientos.

El cuartel y las universidades esvaiiolas hacian estregos en la ju-
ventud. Hasta la predicacion evangélica, a través de los encargarﬁas
de difundirla, y las revistas piadosas que las Ordenes religiosas publi-
¢aban, actuaban de agentes desvasquizadores.

Y cada dia mds en contacto con el nueblo, mds dentro de esa vida
social, la influencia esvaiiola iba acentuando su predominio en am-
plias zonas del pais, sobre todo en Bizkaya. Porque la muerte de la
soberania politica vasca n la avlicacién de las leyes espaiiolas deter-
minaban ya un cambio profundo en la vida tradicional. Se comprende
que aquel cambio de legislacion acarrease notables consecuencias.
Fijémonos en el aspecto econémico-social, desde el importante punto
de vista de la riqueza minera e industrias de ella derivadas. -

Ante la vigencia de la ley espaiiola, las minas de hierro bizkainas
—tan ubérrimas en la cuenca de las Encartaciones—, constituian pri-
mordialmente una rioueza de verdadero eardcter y beneficio nacic-
nales. En cuanto a la explotacion, el Fuero de las Encartaciones dis-
ponia aue, si se encontraba venera en terreno de propiedad particuldr,
pertenecia al dueiio de la tierra y seguia la condicion de bienes tron:
cales, de manera que ningin dueiio de mineral podia venderlo sin
que vrimero se diesen los tres lamamientos como bienes troncales.

Pero, salvo excepciones, los criaderos de hierro eran terrenos comu-
nales y patrimonio de las Encartaciones: y todo encartado gozaba del
derecho de “clavar un pico™ en la venera y extraer el mineral, pu-
diendo otro, a su lado, extraer venera distinta, “porque los dichos
minerales —declaraba la Junta de Avellaneda el 5 de junio de 1714—.
estdn sitos en la iurisdiccion de los dichos Siete Concejos de estas
Encartaciones, y sélo sus naturales han estado y estdn en la costumbre
¢ inmemorial posesion de descubrir y ganar para si dichos minerales y
zozarlos, en cuanto estén econtinuando en trabajarlos”.

La Junta de Avellaneda legislaba sobre la seguridad que habian de
ofrecer las galerias, precio de la vena, pureza de la misma, derechos
de los “venagueros™ (dedicados al transporte del mineral), y, sobre
iodo, lo concerniente al buen gobierno de las minas y de toda la
industria férrea.!

El mineral encartado se transportaba a los puertos de Muzkiz, San-
turze y Portugalete, a los pueblos del interior de las Encartaciones. y
del Seiiorio de Bizkaya, y a los valles de Mena, Ayala y Tierra de
Sdmano y Castro, unicamente. Por otra parte, la Ley XVII, Titulo 1
de la “Constitucién Vizcaina”, prohibia la exportacién de mineral

1 Viase Las Ercartaciones y el Fuero de Avellaneda, por el preshitero don

Fduardo de Eskaftzaga.




“para reynos extraios”.

Se comprende que estas legislaciones, de las Encartaciones y de Biz-
kaya, favoreciesen el desarrollo de la industria férrea en el territorio
vasco. Segun Pedro de Medina, Bizkaya y Gipuzkoc, en el aiio 1548,
tenian 300 ferrerias, en las que se labraban anualmenie “300.000 quin-
tales de fierro con inclusion del azero”. En 1792, segiin Itufiza, habia
en Bizkaya 154 ferrerias, en las Encartaciones 24, en Gipuzkoa 94,
en Alaba 18. Un total de 290.

La pérdida de la soberania legislativa vasea hizo que cambiase por
completo el panorama. La legislacién espaiiola permitia el adueiarse
de la riqueza minera, para su explotacion en gran escala. El antiguo
derecho indigena, derivado de “clavar el pico” en la venera, queds
destituido por la simple denuncia del terreno en que se conocia o
sospechaba la existencia del mineral; y éste podia ser exportado sin

trabajador por capitales privados.

Desde los tiempas inmemoriales —consta aue, vor lo menos. 300
anos antes de Jesucristo, se trabajaba el hierro en las minas bizkai-
nas—, hasta 1860, segtin ¢dlculos de don Jullo de Lazurtegi, se habian
extraido de las minas bizkainas 18 millones de toneladas, todo mine-
ral vena o sea primerisima calidad. De 1860 —en que comenzd a
extraerse, también, campanil—, a 1875, se extrajeron 2 millones de
toneladas. Pero fue apenas terminada la segunda guerra carlista —aiio
de 1876—, cuando comenzé el auge rapidisimo de la explotacion, que
llego a su ptmtn 1899, aio en que 12.000 obreros mineros
extraferon 6.495.000 toneladas. Y desde 1900 comicenza el descenso,

Hraideson=-46 G5 000=Fenalados Y -desde—18 (e T -"""
porque se va agotando el mineral de calidad y aun el de menor
calidad. Desde 1880 se extraia el rubio, desde 1890 el carbonato y
desde 1900 las txirtas,

Por otra parte, a mediados del siglo XIX comenzd en Bizkaya la
instalacion de fdbricas vara la gran industria sidertirgica, que habia
de apagar las tradicionales ferrerias olak del pais. En 1841, Santa
Ana de Bolueta; en 1854, Ibafa y Cia., transformada (1882) en “Altos
Hornos y Fdbricas de Hierro y Acero de Bilbao™; en 18582, “La Viz-
cayd”: en 1890, la “Compania Iberia”. Estas tres dltimas se refundi-
rian el ailo 1902 en los grandes “Altos Hornos de Vizeaya™. La fabrica
“Echevarria, S.A.”, es de 1878; la “Basconia”, de 1892.

Esta transformacion industrial hizo posible la concentracién de un
gran poder econdmico en pocas manos, la aparicién de la plutocracia,
que ya antes hemos mentado, en el Pais Vasco; plutocracia preocu-
pada, por encima de todo, del propio interés material, sin que el
espiritual y el nacional del pueblo vasco ocupase, por un instante, su.
pensamiento. Para mantener su predominio, la plutocracia establecis
un cacicato politico en las corporaciones piiblicas, a base, primero,

ILE y

limitacion a cualquier varte del mundo. Asi pudo ser organizada la
n gran escala de las minas, mediante M’@@ del |
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de_adhesion a los gobiernos.de Madrid y, después, a base de la-
coaccion sobre obreros y empleados de minas, de fdbricas y de ofi-

cinas, sobre arrendatarios de los caserios en el campo, y a base de

la corrupcion del cuerpo electoral, por la compra de votos.

Afiliados a los partidos mondrquicos —Liberal y Conservador, que
por aquel entonces se turnaban pacificamente en el poder—, obte-
nian, a cambio de esta adhesion politica, el favor gubernamental para
su cacicato y sus emvresas. Cuando Arana-Goiri comenzaba su pro-
paganda, el cacicato de la plutocracia bizkaina ejercia su mdximo
poder, encarnado en una recia figura de gran actividad industrial:
don Victor de Txaba#i, aue manejaba los distritos electorales bizkai-
nos a su antojo.

L L o

Al mismo tiempo aue el caciquismo plutécrata, otro fenémeno social
de imponderable importancia comenz6 a producirse también a conse-
cuencia del cambio de legislacion, del acaparamiento minero, del
nacimiento de la gran industria, de la invasion espaiiola incrementada
por tales circunstancias y del caciquismo mismo que hemos conside-
racdo, Nos referimos a la aparicion de una fuerza marxista en el pais.
Punto menos que imposible habria sido que en la sociedad vasca,
con su politica tradicional, hubiese arraigado el marxismo. Ni las
cualidades raciales del vasco, ni su profundo sentimiento religioso, ni
su milenaria prdctica de la democracia, ni ¢l intangible sefiorio del
Etxekojaun, ni la fundamental autonomia de las Repiiblicas municina-
les, ni el formidable sentimiento de la responsabilidad individudl. ..
nada de esto, que constituia la médula social del vasco, ofrecia cam-~
po propicio para el arraigamiento de una doctrina cuyo espiritu exige
una sumision total al Estado omnipotente.

Sélo el cambio social arriba estudiado hizo posible —y fdcil, tam-
bién—, que el marxismo brotase y se extendiese, como en campo abo-
nado, en las masas de obreros, extrafios en su casi totalided al pais.
que vivian miserablemente dejando salud v vida en el trabajo de las
minas y de las fdbricas. Basté un obrero de las minas, llegado de
Toledo, inculto pero que gozé fama de austeridad politica, Facundo
Perezagua. Predicé el socialismo a sus compancros de trabajo; y como
éstos —easi todos inmigranies espaiioles—, no poseian valores raciales,
ni educacionales, capaces de resistir a la doctrina marxista, fdcilmente
fueron captados por ella.

Quizds antes que el saciaﬁa‘mo/ habia cundido entre la juventud
obrera de Bizkaya el anarquismo. En varias calles de Bilbao se ha-
Bian instalado, sostenidas vor elementos dcratas, bibliotecas populares
gratuitas, con copiosa literatura revolucionaria. En aquellas bibliote-
vas debieron de formar su ideologia extremista algunos muchachos
de Bilbao y Abando. Pero eran, mds bien, anarquistas. Por aquellos
afios, en la margen izquierda de la ria, desde Bilbao a Portugalete,
fiabia nicleos anarguistas de relativa importancia numérica,. Pero,
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como hemos indizado, el gran incremento de la inmigracion espaiicla
liizo oue la predicacion socialiste encontrase el campo propicio para
{ructiticar. Los 12.000 obreros —casi todos espanioles—, que en 1599
arrancaron 6.495.000 toneladas en las minas, habian ya hecho su lider
de Facundo Perezagua.

Asi, pues, el socialismo, organizado como fuerza politica influyente
en la sociedad vasca, hace su aparicion en los mismos afios en que
Arana-Goiri comienza su apostolado patriético, aunque la fecha de
sus primeros grupos organizados puede remontarse a los anos inme-
diatos a la terminacion de la segunda guerra carlista. Y a fines del
siglo XIX era un socialismo de médula totalmente espaiiola, aunque
en aquellos tiempos predicaba la supresion de fronteras y patrias.
Hijuela del Partido Socialista Obrero Espafiol, anticlerical e irreli-
agioso, el socialismo en Bizkaya era vor entonces la antitesis del espi-
ritu de nuestra raza. Quizds el tnico partido que, consecuente, al fin,
con su propio credo, jamds alardeaba de fuerista, como todos los de;
mds lo hacian en ocasiones para halagar un sentimiento que aun per-
manecia, mds o menos confuso, mds o menos vibrante, en el alma del
pueblo vasco.

La U.G.T., organizacién sindical obrera a las érdenes del socialis-
o, tuvo, probablemente, su iniciacién a raiz del Congreso de Limo-
ges, en el que los socialistas espaiioles participaron, en 1895; pero
tal organizacion no tuvo virtualidad hasta 1902, después del Con-
areso de Montpellier, cuando en Francia se fusionaron la Federacion
de Grupos Corporativos y la Federacion de las Boisas de Trabajo,
con cuya fusion alentaron e instruyeron a los socialistas espaiioles
i, con ellos, a los del Pais Vasco.

La C.N.T., presentando acaso una fecha de nacimiento y una tra-
yectoria sindical paralelas al movimiento socialista. puede conside-
rarse, en la intencion y en esencia, como la vrimera organizacion
politico-social en Bizkaya, ya que los elementos anarcosindicalistas
precedieron, como hemos dicho, a los socialistas. Y en la C.N.T.
vinieron a actuar después.

El comunismo, en el Pais Vasco como en Espana, comenzo a orga-
nizarse en el aiio 1918, o sea en época muy posterior a la que ahora
nos ocupa. Por eso creemos superfluo hablar de él. Nos limitaremos
seialar oue Perezagua intento llevar a sus huestes al campo comu-
nista; pero, para entonces, gozaba ya de gran predicamento en el
marxismo Indalecio Prieto, quien, principalmente, actud con eficacia
para mantener a la masa del partido fiel al séeialismo cldsico de
avance por evolucidn. _ ‘

Serd oportuno, también, citar a Solidaridad de Trabajadores Vas-
cos, de nacimiento asimismo posterior a la época que examinamos,
pero aue fue la Ginica fuerza de esta clase opuésta con éxito al mar-
xismo en todo el dmbito del Estado espaiiol. Antes que ella existiercn

‘en ¢l Pais Vasco asociaciones Uamadas éatdlidas y obreras, perd en




reafidad “sin nercio socieiario ni nervio propiamente catélico™.t No
podian satisfacer al obrero vasco tales asociaciones, como no podian
satisfacerle las de tipo marxista: poraue ya habia penetrado en su
alma el patriotismo vasco integral. Y esto fue lo que determind la
aparicion de Solidaridad de Trabajadores Vascos, en junio de 1911,
con mds de 1.000 inscripciones de obreros y empleados. De tipo per-
fectamente cristiano y vasco, Solidaridad se guiaba para su accién
en la doctrina social definida en la enciclica Rerum Novarum y en
el pensamiento de Sabino formulado con claridad meridiana en sus
diferentes trabajos acerca del problema social en el Pais Vasco.

- e ©

Y volvamos a finales del siglo XIX, para aiadir al examen que esia-
mos haciendo unas vocas palabras sobre ¢l problema religioso.

Quicrase o no, tal problema, considerado sobre todo en el aspecto®
social, se halluba entonces y se halla hoy estrechamente ligado al
problema patridtico. Conviene, para examinar el tema, dividir en
zonas el suelo patrio. Ya hemos sefialado anteriormente la influencia
nefasta del cuartel y de la universidad espaiiola en la juventud vasca
que por ellos pasaba.

En las capitales actuaban mds elementos que en el resto del pais,
contrarios a la fe y a la moral cristianas, a la vez que adversos al
sentimiento vasco. En los espectdculos, bailes y diversiones de baja
moralidad, siempre lo vasco estaba ausente. Se lefan prensa diaria
y revistas grdficas espapolas, igualmente corrosivas para el senti-
miento religioso y para el nacional vasco. La contrapartida de prensa
catdlica y, mds que ella, de colegios religiosos, asociaciones piadosas,
ete., proporcionaban, sin duda, una educacion y pequeiia instruccion
religiosa fundamental; pero al contribuir, por otra parte, a la educa-
¢ion espanolista, restaban eficacia a su propia lubor, comprometiendo
—sobre todo socialmente—, los frutos que hubiera debido dar.

Por otra parte, se cernia sobre la juventud de las capitales ¢l peligro
de los partidos espanolistas anticlericales ¢ irreligiosos. Anulada la
conciencia nacional vasca, bastaba vara que la juventud pudiera ser
captada, por ejemplo, por el republicanismo espafiol dominado com-
pletamenie por un espiritu antirreligioso. Muchos jévenes, agrupacos
mis tarde bajo la bandera sabiniana, habian de proclamar que a ln
idea patridtica vasca ereian deber, en grart parte, la conservacion de
su fe religiosa. ;

En las zonas minera y de gian industrializacion, el problema reli-
gioso tenia ain mds acusado cardcter de vroblema nacional. La gian
inmigracion espaiiola, de masas casi totalmente desprovistas de edu-

t Copizmos estas palabras v estamos utilizando para este tema social neticias
¥ conceptos de un trabajo inédito, debido a un luchador de prestigio en 2l campo
social vasco.
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eacidn religiosa, adquiria una preponderancia deinogrdfica, destru-
yenco o arrinconando el espiritu religioso y la vida vasca. En menos.
proporcion, iba verificindose el mismo fendmeno en oiros menores
centios industriales esparcidos por el suelo de la Patria; y la pro-
paganda marxista iba ganando voluntedes hasta en zonas de pobla-
cién indigena y euzkeldun,

Ei baseti y los pequenos pueblos, de agriculiores y marineros, de
artesanos, etc., eian los que menor influencia extrafia padecian y
donde, conjuntamente, la religiosidad y el cardcter vasco mejor se
conservaban,

En la actuclidad no ha cambiado sustancialmente este problema.
Ahora bien: por un lado ha adquirido un incremento y una extension
pavorosa la inmigracidn. Por otro, existe, gracias a! Nacionalismo Vas-
co, un espiritu de resistencia fundado en conocimiento # en senti-
mienfo, en conciencia nacional que a fines del siglo XIX no existia.
¥ ésa es la que el régimen actual espanol se esfuerza por matar, no
halldndose carenie de ayuda en una parte del elemento eclesidstico.
Sin embargo, una porcion escogida de la juventud actual posee mds
profunda formacion religiosa aue nunca antes. ¥ muchachos bien
preparades, cristiana v vatridticamente, actdan en las diversas sec-
clones de Accidn Ceidlica, asociaciones piadosas, grupos culturales,
deportivos, estudiantes, obreros y de accién privada independiente.
Eilos defienden al mismo tiempo —creemos que con éxito—, la reli-
giosidad y la vida nacional vasca. Y no queremos dar lugar a la deses-
peranza, porque, si el ataque enemigo es mds fuerte aue jamds lo
jue, la situacion del pueblo era, por falia absolute de conciencie
nacional, mucho mds desesperada cuando Arana-Goiri comenzd la
propaganda de su Ideal.

Parecia entonces el principio del fin de la Nacién Vasca. Un fin
gue podia llegar con rapidez. Y Arana-Goiri contemplé la situacion:
la Patria esclavizada y atacada por una invasién mortifera, abando-
nada por sus hijos, de tal modo que ni una sola voz auténticamente
palriota se escuchaba, capaz de contrarresiar la entrega vil al tirano,
de unos, la indiferencia egoista de otros, la absoluta ignorancia donle
perduraba el espiritu sano del pueblo. ‘

La impresién que en el alma grande de Arana-Goiri, abierta a la
verdad vasca a los 17 afos de su vida, produjo la confemplacion
de la desventura de su Patria, solamente ¢l pudo conocerla y tnica-
mente por sus mismos escritos podemos nosotros hacernos alouna idea
de le misma. Traeriamos aqui palabras de su Discurso de Lafazabal,
y de otros escritos en los que se refleja aquella dolordsisima imnre-
sidnzpero.los leciores van a conocerlos desde las primeras pdeinas
de . Parecia que la suerte fatal estaba echada; la suerte de
aquélla Patria moribunda_ante sus ojos. ..

-  “¢Jayo nintzan ni
Zeure il-orduban
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Eltzeko?™ -

( gHabré nacido yo para liegar en la hora de tu muerte?)

Aungue asi fuera, Arang-Goiri resolvid luchar. Resolvid vivir y
morir por la salud de aquella Patria moribunda. Ciertamente, no em-
prendis la lucha sin ninguna esperanza. Creia en las virtudes de la
ruza; pero comprendid que, para que la conciencia del pueblo des-
pertara, era preciso sacudirla con el mayor vigor.

Y se dirigid a €l en un desbordamiento hiriente de los sentimientos
e su alma. Se han asustado algunos de las invectivas, saturadas de
animosidad a la nacion dominadora, que en aquella primera época
de propaganda salieron de la pluma del fundador del Nacionalismo
Vasco. Pero si nadie se espanta de que un pueblo reaccione violen-
tamente contra el que por la fuerza de las armas le tiene sometido,
mucho mds justificada estd esa reaccion en un pecho patriota cuando
ve que el dominador ha conseguido ya borrar la conciencia nacional
del pueblo dominado y estd a punto de consumar su obra de asimi-
lacion, de genocidio, haciéndolo desaparecer y extinguirse en su pro-
pio Hogar. Y Arana-Goiri veia que esa obra de extincién se estaba
produciendo en Euzkadi peninsular, corroida en su fe, en sus virtudes
cristianas, en su cardcter y costumbres, en todas sus caracteristicas
nacionales. Mirese en esa verdadera perspectiva la situacion de la
Paivia Vasca. cuando Arana-Goiri juré dedicar la vida a su restaura-
cion, u las mds crudas invectivas de su campana inicial se nos apare-
cerdn como lo que realmente eran: vibrantes expresiones de amor
patrio capaces, como lo fueron, de despertar y ganar para el Ideal
la conciencia de su pueblo.

Vibrantes expresiones de amor patrio, brotado en un alma de extra-
ordinaria firmeza y profundamente afectiva, propicia a enamorarse
de un gran ideal y servirlo con fidelidad apasionada.

¢l cardoter afectivo y bondadoso de Arana-Goiri han dado testi-
monto, asimismo, cuantos amigos personalmente le trataron: testifi-
cando, también, que las raras veces en aue, Por algiin motivo grave
y justificado, su natural benévolo dejaba paso a la indignacién, ad-
quiria su figura una grandeza imponente.! Al contrario que, con sus
campaiias ptblicas, de cruda acometida contra todos los enemigos de
la patvia, ganaba en aguellos primeros tiempos para el Ideal a los
que frecuentaban su trato particulur, con la fuerte persuasion de su
afable amistad, de su conducta ejemplar, de su_serena aunque firme
exposicién de la doctrina patridtica. La fecunda siembra de patrio-
tismo que en cl terreno particular realizé con aquella amable influen-
cia de su trato personal quedd patente, desde aquellos primeros tiem-
pos de su propaganda, en los lugares bizkainos de sus visitas predi-
lectas, Legendika, Arteaga, Sukafieta, Elantxobe. .. Hay guien, niio

1 Referencia adquirida de labios de quien fue uno de los grandes amigos de
Avana-Goiri, don Pedro de Tofontegi.
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entonces, lo recuerda; y seiala, como dato ejemplar, el del maestro.
de Legendika, alabés, etdeldun y de ideas carlistas, ganado tan com-
pletamente para el Nacionalismo Vasco por el trato y la bondad per-
sonal de Arana-Goiri, que aprendid el euzkera y lo empleé en adelante
con los muchachitos de su escuela, en todo lo que no le impedia
su obligada labor profesional. . .

Ast, pues, equella crudeza de expresién en la propaganda ptiblica
fue consecuencia legitima de la reaccidn patridtica operada en su
espiritu fuerte y generoso, no menos que una téetica de lucha al
comenzar la Gue se proponia desarrollar para salvar a la patria vasca
de la muerte y de la esclavitud. E igualmente fue una tdctica, exi-
gida por el pasado histérico del pueblo vasco y aconsejada por el
estado de inconsciencia nacional, el que directamente lanzara su lla-
mada de restauracion patria a los bizkainos, si bien la docivina pro-
elamada desde el primer dia abarcase a toda la extensién de la patria.
Al mismo tiempo que mostraba a los bizkainos su verdadera historia
de independencia politica, proclamaba la unidad étnica de Euzkadi
¥ la necesidad, para el futuro, de una unién que no habia existido
en el pasado de la raza. Queria que la voz nacionalista lanzada en
Bizkaya repercutiese naturalmente, sin suspicacias, sin recelos, en las
domds regiones de Euzkadi. jCémo él, bizkaino, iba a dirigirse con
la misma libertad, ni con la misma autoridad, a los hijos de Nabafa,
cuya_hisioria de reino independiente aparecia con su poderosa per-
sonalidad tan separada de la de los otros Estados nacionales vaseos;
historia que tan fuertemente podia hablar al alma del pueblo nabarro?

Y aunaue no hubiese tenido parecidas razones para respetar el pasa-
do histérico de las otras regiones vascas, menos podia haberse dirigido
a Eslas conjuntamente con Bizkaya u sin Nabafa, con aquel espirity
de “Irurak Bat” que cooperaba a la division que el poder dominador
labia consagrado en su tecnicismo de “Provincias Vascongadas y
Navarra®, para dividir internamente a los hijos de una misma raza e
inutilizar el concepto fundamental de su comin nacionalidad. Lo
razonable y lo mejor era hacer lo que hizo: sacudir la conciencia de
los bizkainos, con la violencia de sus imprecaciones y proponerles
el ideal de la restauracisn de Bizkaya bajo una Doctrina Politica con
bases aplicables a todas las regiones y al conjunto de la Nacién Vasca.
Ll clarinazo bizkaino, por la identidad de situacién en la esclavitud,
nabria de hallar naturalmente eco en las regiones hermanas, y a ellas
tocuria el incorporarse espontdneamente al comiin Ideal de restau-
racion,

S.—\Bmfmﬁ-BATzA.
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Hemos heeho en esta relacién la transcripeién exacta de Jos titulgs
de las obrds, con la gralia en que aparecieron, para la exactitud bi-

bliogréfica; pero debemos hacer algunas adverteticias al lector, para -

que le sirvan de orientacién en lo sucesivo. )

Sereinos completamente ficles ¥ exactos en la transeripcién crono-
légica de todos los trabajos de Arana-Goiri, tal eomo fieron eserites
€n su tiempd;
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Mantendremos, pues, tal como aparecieron, los vocablos que cm-
pled en sus principios, aunque luego los modifics. Mantendremos
también la ortograffa euzkérica que en cierto tiempo empled, contra
su sistema y su voluntad, expresamente manifestada, por no disponer
de los tipos de imprenta apropiados.

Hasta el ano 1901, Arana-Goiri design6 a su Patria con el nombre
de Euskeria, a sus hijos con el de euskerianos y a su lengna con el de
euskera, como era costumbre en aquellos tiempos.

El aiio 1901, en su revista “Euzkadi”, de ciencias, bellas artes ¥
letras, en un trabajo de 55 paginas, titulado Euzko, explicando el
nombre de su revista, da-las razones del cambio de Euskeria por
Euzkadi, euskeriano por euzkadiano y euskera por euzkera, y destle
entonces hasta su muerte sigue empleando estos vocablos y sus deri-
vados euzkeldun, euzkeltzale, etc.

También en mucho tiempo emple6 la palabra vasko, que luego
cambi6-definitivamente por vaseo. .




Ln 1883, solamente por complacer a sumadre y cuiiiplir los deseos
waanifestacdos por su padre —que habia muerto en junio de aguel
aiu—, comenzo a estudiar la carrera de leyes, en Barcelona, pero
atendiendo con mucho interés a la prosecucion de sus estudios euz-
keralogicos y demds de cardeter patrio. En aquella capital comenzé
a publicar sus Pliegos —Euskeréfilos, Euskeralogicos, Historico-Po-
liticos—, y diversos articulos en alguna revista.

Muerta su madre, en 1888, abandond la carrera y la ciudad condal,
decidido & comenzar en la ocasion oportuna su apostolado patridtico.
EL preliminar de esta propeganda fue la publicacién, en 1892, de
Bizkaya por su Independencia, cuya lectura provoco entre sus amigos
¢i deseo de oirle explanar la wueva doctrina patridtica. Le obsequia-
ron, al efecto, la tarde del 3 de junio de 1893, con una merienda-
cene; y Arane-Goiri leyo su Discurso de Larazabal, evidencidndose
en los comentarios y discusiones surgidos inmediatamente, el que
ninguno de los asistentes aceptaba las nucvas orientaciones politicas
del agasajado.

A los cinco dias —8 de junio de 1893—, lanzd el primer niimero del
periddicol “Bizkaitarra”[ que, entre esa fecha y noviembre de 1895,
alcanzd una vida de solo 32 nimeros, entre continuas denuncias fis-
cales, siendo, al fin, suspendido por la autoridad judicial.

E115 de julio de 1894 se inauguré en Bilbao la sociedad “Euskeldun
Batzokija”, bajo la presidencia de Arana-Goiri, sociedad que también
jue clausurada judicialmente en setiembre de 1895, Arana-Goiri habia>
sido encarcelado voco antes. El 31 de julic de 1895 habia,) asimismo,
quedado constituido el Partido Nacionalista Vasco, izkaya, con
autoridades secretas, apareciendo tinicamente Arana-Goiri como inter-
mediario entre ellas y los afiliados, y como tinico responsable ante las
autoridades espanolas.

Al salir de la cdrcel, en enero de 1896, todas las actividades pi-
blicas del Nacionalismo Vasco habtan sido paralizadas por la perse-
encion. Entonces fundd la casa editorial que titulé “Bizkaya'ren Edes-
tija ta Izkera Pizkundia” (Renacimiento de la Historia y Lengua de
Bizkaya), para publicacion de sus trabajos, sobre todo euskeraldgicos.

Carlista y los Fueros Vasko-Nabarros, que luego fue Polémica, sobre
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A principios del afio 1897, publicé una Hoja titulada El Partido ¥ .-,,7

el mismo tema, con el Partido Carlista, y que provoco el declive del
poder de este partido, sobre todo en Bizkaya y Gipuzkoa, y la con-

version del pueblo éarlista al Nacionglismo. Y el 2 de mayo del misma -
afio, aparecio el se-nmnaria{% aseﬁia;;’&z_que sdlo alcanzd 18 m_imer'gf/

En setiembre de 1898, a los cinco meses de haber sido apedreada
su casa de Bilbao por una manifestacion espaiiolista motisade vor la.
guerra con los Estados Unidos, Sabino de Arena-Goiri fue elegido
diputado provincial nor el distrito de Bilbao, por 4500 sufragios. Los
enatro afios de mandato en la Diputacidn Provincial acarrearon con:’
iinuos y fuertes disgustos al fundador del Nacionalismo Vasco.
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